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ITAPAXKEYH / FRIDAY 21.11.2014
npwi / morning
10.00 XAIPETIZEMOI/INAUGURALADDRESSES

Tnv évapén tov ovvedpiov Ba Tipnoet pe TV mapovaio Tng
1n Avtig Meyaleotng Baciliooa Xogia tng Iomaviag

Her Majesty Queen Sofia of Spain will honour with
her presence the inauguration of the conference

KONXTANTINOX TAXOYAAZX, YIIOYPTOZE IIOAITIEMOY
Constantinos Tasoulas, Minister of Culture

AINA MENAQNH, rENIKH TPAMMATEAS YIIOYPTEIOY ITIOAITIEMOY
Lina Mendoni, General Secretary - Ministry of Culture

ATTEAOZ AEAHBOPPIAY, AIEYOYNTHS MOYSEIOY MITENAKH
Angelos Delivorrias, Director of the Benaki Museum

NIKOX XATZHNIKOAAQY, [IPOEAPOS EINISTHMONIKHY EINITPOIIHY
Nicos Hadjinicolaou, President of the Scientific Committee

11.00 Atédeippa / Coffee break

[Tpoedpog / President
Ioannis HASSIOTIS
Aristotle University of Thessaloniki

11.30 Ana Carmen LAVIN, Museo del Greco, Toledo
Nuevos datos documentales sobre la estancia
del Greco en Venecia

12.15 Giles KNOX, Indiana University, Bloomington
El Greco and the Challenge of the Altarpiece

13.00 Grégoire EXTERMANN, Université de Geneve

New Understanding of El Grecos Formation at the Farnese
Court: The Role of Guglielmo Della Porta (c. 1510-1577)

Amoyevua / Afternoon

[Tpoedpog / President
Maria CONSTANTOUDAKI-KITROMILIDES
University of Athens

16.00 Enrico Maria DAL POZZOLO, Universita degli Studi

di Verona

Una proposta per gli esordi di Domenicos Theotokopoulos:

una nuova Adorazione dei Magi

16.45 Lubomir KONECNY, Academy of Sciences
of the Czech Republic, Prague
El Greco and Antiquity

17.30

18.15
18.45

19.30

10.00

10.45

11.30

12.00

12.45

13.30

16.30

17.00

Tobias KAMPF, Ruhr-Universitit Bochum
El Greco and the Agenda of Post-Tridentine Papacy

AtéAetppa / Coffee break

José RIELLO, Universidad Autonoma de Madrid
El Greco y los extremos de un género: retratos
«hechos de voz», retratos del natural, retratos infamantes

KEYNOTE LECTURE
Introduction: Panayotis IOANNOU, University of Crete

Rudolf PREIMESBERGER, Freie Universitit Berlin
Details in El Greco — Mostly Iconographic

YABBATO / SATURDAY 22.11.2014
npwi / morning

[Tpoedpog / President
Fernando MARIAS
Universidad Auténoma de Madrid

Keiko OZAKI, Universidad Autonoma de Madrid

“Los grandes fracasos de El Greco en Espania”

- Las interpretaciones de El Expolio y El Martirio

de San Mauricio desde el punto de vista social

en el siglo XVI en Esparia

Carmen GARRIDO, Gabinete de Documentacién Técnica,
Museo del Prado

Los San Pablos de El Greco

AtéAetppa / Coffee break

Richard KAGAN, Johns Hopkins University, Baltimore
Toledo, Toledans, and the Republic of Letters

Francisco José ARANDA PEREZ,

Universidad de Castilla-La Mancha, Ciudad Real

El Greco y los intelectuales cristianopolitanos de Toledo
Yannis HADJINICOLAOU, Humboldt Universitit, Berlin
El Greco’s Borrones: A European Practice and Theory

Andyevua / Afternoon

[Tpoedpog / President
Nicos HADJINICOLAOU
University of Crete

Livia STOENESCU, Texas A&M University, Houston
El Grecos Laocoon and the Dialogue with Classical Art
in Toledo’s Historical Context

Fernando MARIAS, Universidad Auténoma de Madrid
Las complejidades del Laocoonte: mitologia, historia,
poesia, politica?

17.30

18.00

18.30

20.00

10.00

10.45

11.30
12.00

12.45

AtéAeppa / Coffee break

Michail CHATZIDAKIS - Stefan TRINKS,
Humboldt Universitit, Berlin

El Grecos Laocoon Revisited. Some New Interpretative
Approaches

ROUND TABLE DISCUSSION
Livia Stoenescu, Fernando Marias,
Michail Chatzidakis, Stefan Trinks
El Greco’s Laocoon

KEYNOTE LECTURE
Introduction: Panayotis IOANNOU, University of Crete

Sylvie DESWARTE-ROSA, Ecole Normale Supérieure, Lyon
Francisco de Holanda et le Greco : coincidences et divergences

KYPIAKH / SUNDAY 23.11.2014
npwi / morning

[Tp6edpog / President
Richard KAGAN
Johns Hopkins University, Baltimore

Benito NAVARETE, Universidad de Alcala
El Greco y Luis Tristdn retratistas

Ekaterini KEPETZIS, Universitit zu Koln

A Fabricated Modernist — El Greco as Prototype

of the Anti-Academic Artist in French Art Criticism
before 1900

AtéAetppa / Coffee break

Lefteris SPYROU, Institute for Mediterranean Studies,
Rethymno

Téooepis Ikpéxo ornv EOvikn Iivaxo0nkn tyv mepiodo
10V MeoomoAéuov

Palma MARTINEZ-BURGOS GARCIA,
Universidad de Castilla -La Mancha, Toledo
La imagen del Greco en el Cine: Mitos y Topicos

Tavtoxpovn petagppaon ota EAAnvikd Kat oTa ayyAuka

Simultaneous translation in Greek and English



